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1. DATOS GENERALES

Nivel Educativo: | A partir del nivel medio superior

Nombre del Plan de Estudios: | Centro de Lenguas Extranjeras

Modalidad Académica: | Presencial

Nombre de la Asignatura: | Japonés 4

Ubicacion: | gie transversal

Correlacion:

Asignaturas Precedentes: | Japonés 3

Asignaturas Consecuentes: | Japonés 5

Conocimientos: Manejo del idioma japonés a
nivel A2.2 del MCERL

Habilidades basicas de comprension y

produccion orales y escritas en lengua materna

Conocimientos, habilidades, actitudes | (analisis de textos, organizacion discursiva, toma
y valores previos: |de apuntes, etc.)

Actitudes y valores previos:

Ser tolerante y comunicativo.

Tener una actitud de apertura hacia otras
lenguas vy culturas
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2. CARGA HORARIA DEL ESTUDIANTE

Concepto Horas por Total, de Numero
periodo horas por de
periodo créditos
Teoria Practica
Horas teoria y practica 0 90 90 S/IC
(16 horas = 1 credito)
Total 0 90 90 S/IC

3. REVISIONES Y ACTUALIZACIONES

Mtra. Akiko Yamamoto
Autores: | Lic. Nicanor Tochimani Taxco
Lic. Cuitldhuac Lopez Flores
Fecha de disefo: | 2014-2015

Fecha de la ultima actualizacion:

No aplica
22 de enero 2016

Fecha de aprobacion por parte de
la academia de area

Fecha de aprobacion por parte de
CDESCUA

Fecha de revision del Secretario
Académico

3 de marzo de 2016

10 de marzo

Mtra. Dolores Rodriguez Lozada
Mtra. Elen Boury
Miembros de la CDESCUA-CELE
Dra. Sara Laura Hernandez Corona
Mtro. Noel Villa Ruano
Revisores: Mtra. Maria Luisa Garcia Garcia

Mtra. Claudia Chavez Heredia
Mtra. Alejandra Platas Garcia
Mtro. René Bautista Castillo

Mtro. René Manuel Aguilar Mufioz
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Mtra. Patricia Valerdi Davila

1. Integrar en el objetivo general la preparacion a la
certificacion internacional.
2. Adoptar la terminologia de los sub-niveles del MCERL
Sinopsis de la revision y/o (A1.1/A1.2/A2.1/A2.2/ A2.3/etc.) para especificar el
actualizacion: nivel de competencia en el objetivo general de los
cursos del CELE.

4. PERFIL DESEABLE DEL PROFESOR (A) PARA IMPARTIR LA ASIGNATURA:

Disciplina profesional: | Ensefianza de Lenguas Extranjeras o area afin

Nivel académico: | Maestria certificada en: JLTP N2 (Nivel C1 del MCERL)

Experiencia docente: | 2 afos

Experiencia profesional: | 2 afios en el area

5. OBJETIVOS:
5.1. General:

Al finalizar el curso el estudiante alcanzara un nivel introductorio A2.2 (“Avanzado”) del
Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (MCERL): El estudiante sera capaz
de entender las ideas principales de textos no complejos que traten de temas concretos no
asi los abstractos, si son de caracter técnico requerira el apoyo de alguien con experiencia.
Podra relacionarse con hablantes nativos con un grado suficiente de fluidez y naturalidad de
modo que la comunicacién se realice sin esfuerzo, por parte de ninguno de los interlocutores,
y producira textos claros no con tantos detalles sobre temas diversos, asi como defender un
punto de vista sobre temas generales indicando los pros y contras de las distintas opciones

haciendo uso de los mecanismos de organizacion, articulacion y cohesion del texto. El
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estudiante desarrollara las aptitudes que le permitan certificarse a través de un examen

internacional si asi lo requiere.

CELE CELE CELE CELE CELE CELE CELE CELE CELE
Japonés | Japonés | Japonés | Japonés | Japonés | Japonés | Japonés | Japonés | Japonés
1 2 3 4 5 6 7 8 9

MCERL MCERL MCERL MCERL
Al A2 Bl B2
All Al.2 A2.1 A2.2 B1l.1 B1.2 B2.1 B2.2 B2.3

5.2 Objetivos Especificos: El estudiante serd capaz de comprender y utilizar expresiones
cotidianas de uso frecuente, frases sencillas destinadas a satisfacer necesidades de tipo

inmediato, solicitar y dar informacion basica, relacionarse con otras personas, dar
informacién para identificarse.

5.2.1 Comprensién auditiva y de lectura:

Comprension auditiva:
El estudiante podra reconocer en un discurso oral palabras y expresiones basicas utilizadas

habitualmente en los ambitos personal, familiar, ocupacional y puablico. Asi mismo el

estudiante comprendera de manera general un discurso muy breve y hablado lentamente,
relacionado con su entorno inmediato, como ocupaciones, nacionalidades, entretenimiento,
ubicaciones, medios de transporte, nUmeros, expresiones de tiempo y dias de la semana
pertinentes al contenido tematico.

Comprension de lectura:

El estudiante sera capaz de leer en los silabarios Hiragana y Katakana, asi como un

promedio de 100 Kanijis y podra comprender palabras, nombres conocidos, frases y textos
muy breves y sencillos de su entorno inmediato relacionado con ocupaciones,
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nacionalidades, entretenimiento, ubicaciones, medios de transporte, nUmeros, expresiones
de tiempo y dias de la semana pertinentes al contenido temético.

5.2.2 Produccion oral y escrita

Produccion oral:

El estudiante sera capaz de participar en conversaciones sencillas, plantear y contestar
preguntas sobre temas de necesidades inmediatas o asuntos habituales a través del uso de
vocabulario relacionado con ocupaciones, nacionalidades, entretenimiento, ubicaciones,
medios de transporte, nimeros, expresiones de tiempo y dias de la semana pertinentes al
contenido tematico.

Produccidn escrita:

El estudiante sera capaz de escribir en los silabarios Hiragana y Katakana, asi como un
promedio de 100 Kanijis. El estudiante ser& capaz de escribir oraciones sencillas y textos
breves con una extension de 80 a 120 palabras sobre temas de uso comun relacionado con
ocupaciones, nacionalidades, entretenimiento, ubicaciones, medios de transporte, numeros,
expresiones de tiempo y dias de la semana pertinentes al contenido temético.

5.2.3 Interaccion oral y escrita

Interaccion oral

El estudiante podra participar en una conversaciéon de manera sencilla a condicion de que su
interlocutor esté dispuesto a conversar y hacerlo con frases algo lentas y sencillas, ayudar al
hablante a reformular lo que el estudiante desea decir. Podra realizar conversaciones acerca
de viajes, formas de vida y temas familiares para satisfacer necesidades inmediatas o bien
respondera a alguien sobre dichas necesidades.

Interaccion escrita
El estudiante sera capaz de comprender y responder de manera breve pero coherente a
correspondencia personal y/o correos electronicos solicitando o dando informacién,
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descripciones 0 respuestas a preguntas precisas empleando saludos y despedidas
adecuadas.

3. REPRESENTACION GRAFICA DE LA ASIGNTURA:

Adquisicion / Aprendizaje de una
lengua extranjera

implica el desarrollo de

Competencia
Comunicativa

se manifiesta
através de

Produccin Oral ,
Comprension Oral / INTERACCION
Comprension Esenita / Produceton Escrita
se desarrollan se desarrollan
se desarrollan

Competencias
lingiiisticas

Competencias
pragmaticas

Competencias
Estratégicas

que son

Qe son

fonologica éxica
soclolingiiistica e

mtercultural
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Explicacion del mapa conceptual

La adquisicion de una lengua extranjera se logra mediante el desarrollo de la competencia
comunicativa. Esta se manifiesta a través de 5 habilidades o tipos de actividades de la
lengua: la comprension oral y la comprension escrita, la produccion oral y la produccion
escrita, y la interaccion. Las competencias necesarias para hablar, escribir, escuchar o leer
se reunen en los siguientes componentes: las competencias linguisticas, la competencia
sociolinguistica y las competencias pragmaticas. Debido a nuestro contexto educativo, se
vincula la competencia sociolinguistica con la competencia intercultural para integrarlas a las
competencias pragmaticas, y poder colocar en el centro del mapa conceptual las
competencias estratégicas, para el aprendizaje y para la comunicacién, ya que ocupan un
papel esencial en el desarrollo de la competencia comunicativa. Las competencias
linglisticas son la competencia fonoldgica, es decir la capacidad a pronunciar una lengua; la
competencia Iéxica, que corresponde a la adquisicién, al uso y al dominio del vocabulario; y
la competencia gramatical, que se define como el conocimiento de los recursos gramaticales
de una lengua y la capacidad de utilizarlos. Las competencias pragmaticas se refieren a la
competencia discursiva, que permite ordenar oraciones en secuencias para producir
fragmentos coherentes de lengua; y la competencia funcional, que supone el uso del
discurso hablado y de los textos escritos en la comunicacion para fines funcionales
concretos. Finalmente, se incluye aqui las competencias sociolinguistica e intercultural ya
que, por abordar la dimensién social y cultural del uso de la lengua, se vinculan de manera
intrinseca con las dos anteriores.

Basado en el Marco Comun Europeo de referencia para para la traduccién en espafiol. 2002.
las Lenguas, Consejo de Europa, 2001, Instituto Cervantes
http://cvc.cervantes.es/obref/marco

Lengua Extranjera - Japonés 4



Benemérita Universidad Auténoma de Puebla
Vicerrectoria de Docencia

Direccion General de Educacion Superior
Facultad de Lenguas

\pdges

7. CONTENIDO
A Contenido Bibliografia
Unidad Ob]et'\./o Temético/Actividades de Complementari
Especifico o Basica
aprendizaje a

El aprendiz sera | Fonolégicas Shin Nihongo | Shin Nihongo
capaz de e Competencia previa. | No Kiso |, no Kiso |,
manifestar e Adquisicion de Kana no Honsatsu
actividades nuevas fonologias no | Renshuchou (Fundamentos
pasadas (podra existentes en la SUPEINgoban | de Japonés |,
indicar que tuvo la lengua materna (Fundamentos | Texto Principal).
experiencia de...). | Léxicas de Japonés |, | 3A Corporation

Leccién 19

Realizara
oraciones
mencionando
actividades
secuenciales en el
pasado y/o futuro.
Usara adjetivos (i y
na) para hablar de
cambios ocurridos
0 que ocurriran.
Podra expresar su

acuerdo en
afirmaciones

hechas por
segundas 0

terceras personas.

e Competencia previa.
e Actividades de
interaccion

Gramaticales

Competencia Previa

No pasado y pasado

Negaciones

Uso de particulas

l¥(wa), & (mo), 7

(ka), & (yo), (Z

(ni), T(de), % (wo)

e Uso de demostrativos

y pronombres

Cuaderno de
ejercicios de
Kana). 3A
Corporation
SURI-E-
NETTOWA-
KU, Tokyo,
1994.
Association of
Overseas
Technical
Scholarship
(AOTS)

SURI-E-
NETTOWA-KU,
Tokio, 1993.

Shin Nihongo
no Kiso I,
Kanjirenshucho
(Fundamentos
de Japonés |,
Practica de
Kanji). 3A
Corporation
SURI-E-
NETTOWA-KU,
Tokio, 1993.
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_ Objetivo ) _Conte_ni_do Bibliografia _
Unidad Especifico Tematlco/Actl.\/ldlades de Basica Complementari
aprendizaje a
El aprendiz iniciara personales.
la  comunicacion S11xS2T¥
informal usada al S11ES2 Lodhb KURASU
interrelacionarse FHA Minna no Katsudoshu
con buenos - Nihongo I, (Actividades en
amigos, :2/\52?3@@ S Honsatsu Clase). SURI-E-
comparieros, - o (japonés para | NETTOWA-KU,
trabajo 0 THTIITIL*D | Todos |, Texto | Tokio, 1994
miembros de la| Y A Principal). 3A
familia de uno, ZZIZEZIHZEZIE | Corporation
ademas con esta| = SURI-E- Minna no
forma son escritos TH5/FL 55t | NETTOWA- Nihongo I,
artip'ulps ' de | o 08 KU, Tokio, Shokyuu
Leccion 20 per_lodlco,_ libros, VEN EHAN 1999. Hyou1u_n
tesis, informes, X Mondaishu
diarios, etc. EL NEEATL (Japonés para
El estudiante = todos I, Tareas
podré omitir S(Lugan) ~\ & £ y Ejercicios
distintas particulas | /& £ J/722 0 £7 adicionales). 3A
y/o vocales, Corporation
conocera Sociocultural Minna no SURI-E-
modismos e Competencia previa. | Nihongo I, NETTOWA-KU,
aplicados e Contexto formal. Bunpou Tokio, 1999
especificamente Kaisetsu
por hombres o Funcional SUPEINgoban
mujeres y algunos e Competencia previa. | (iaponés para | Minna no
usados por ambos e Explicar con fuerza Todos |, Nihongo |,
géneros. Traduccion y Shokyuu de
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_ Objetivo ) _Conte_ni_do Bibliografia _
Unidad Especifico Tematlco/Actl.\/ldlades de Basica Complementari
aprendizaje a
El aprendiz causas, razones, Notas Yomeru
conocera sentimientos. Gramaticales | TOPIKU 25
expresiones no tan e Explicar costumbres | en espafiol). (japonés para
directas o0 que e Habilidad de las 3A Corporation | todos 1, 25
tengan la personas. SURI-E- temas de
seguridad de que e Habilidad de las NETTOWA- lectura de nivel
algo sucedera. personas. KU, Tokio, elemental). 3A
Cuando se estima e Practica de 1999. Corporation
algo negativo la conversacioén con SURI-E-
frase que diferentes personas; NETTOWA-KU,
antecede a “to” es edad, estrato social, Tokio, 2000
negativa. etc.
i ) e Retomar palabras de
Aprendera a citar otras personas.
palabras o] Minna no
comentarios Discursiva Nihongo I,
Leccion 21 | hechos por otras ¢ Competencia previa. Choukai
personas. e Conversacién media TASUKU 25
sobre experiencias (japones para
diversas usando tOd.O.S l, 25
. frases que permitan act|V|dade_§ de
Realizara proporcional y comprension
oraciones en las referente a diferentes auditiva) 3A
que le hablante temas. Corporation
espera que el SURI-E-
oyente este PR NETTOWA-KU,
enterado y asi Organizacional Tokio, 2003
(rﬁ;nrggrg;?gién. la o Cgmpetencia previa.
Podré indicar que * ]Ic.nlczgr, mantenery Cd y DVD del
ciertos eventos i:ﬂ:g?&ggé Curso.
ocurren u e Saber como
ocurriran.
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_ Objetivo ) _Conte_ni_do Bibliografia _
Unidad Especifico Tematlco/Actl.\/ldlades de Basica Complementari
aprendizaje a
El aprendiz sera continuar una
capaz de crear conversacion y como o
oraciones en las cambiar de tema. Denshi Jisho —
que el sustantivo e Presentaciones e Online
calificado es informacion personal. Jgpgnese
precedido por e Uso de expresiones dictionary
formas ordinarias. cotidianas. http://jisho.org/
e Entrevistas a
Reconocera que el companfieros.
sujeto de la frase e Actividades de ocio.
Leccién 22 | que califica a un e Profesionesy
sustantivo lleva ocupaciones
particula “ga”.
El alumno podra
indicar horarios
para realizar
acciones usando
verbos en forma
diccionario
(informal).
El aprendiz usara
“toki” para indicar
la realizacion del
acto de la frase
siguiente.
Leccion 23 LO.S. verbos,
adjetivos y
sustantivos seran
usados en sus
formas informales.
Usara “toki” para
indicar  acciones
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3 \g/-) deS/

Objetivo Contenido Bibliografia
Unidad Especifico Tematlco/Actl.\/ldlades de Basica Complementari
aprendizaje a
que estan
concluidas o)

inconclusas segun
lo indique el verbo.
Usara “to” para
indicar que como
consecuencia de
una accion
necesariamente

ocurre otra accion.

Creara oraciones

en las que
describira
fenbmenos en

estados naturales
usando “ga” en el
sustantivo.

Usard la particula
“‘wo” para indicar el
lugar porque
pasan personas u
objetos

Lengua Extranjera - Japonés 4



Benemérita Universidad Auténoma de Puebla
Vicerrectoria de Docencia

Direccion General de Educacion Superior
Facultad de Lenguas

3 \g/-) deS/

Contenido Bibliografia
Temético/Actividades de - Complementari
o Basica
aprendizaje a

Objetivo

Snieee Especifico

El aprendiz
diferenciara el uso
de “aguemasu” y
“kuremasu” y
entendera
claramente que
“aguemasu” no se
emplea cuando el
hablante o Ia
familia el hablante
es quien recibe el
regalo u objeto.

Entendera el uso
correcto de verbos
como “aguemasu’,
“Moraimasu” y
‘kuremasu”, que
son empleados
cuando se dan, se
regalan o reciben
cosas ademas
expresan
claramente quien
actia para quien
expresando
sentimientos como
gentileza,
agradecimiento,
etc.

Leccién 24
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8. CONTRIBUCION DEL PROGRAMA DE ASIGNATURA AL PERFIL DE EGRESO

Perfil de egreso

(anotar en las

siguientes tres

Asignatura columnas, como
contribuye la
asignatura al perfil de
egreso)

Conocimientos Habilidades Actitudes y valores
Este programa | A través de la | Através de esta
contribuye con la | implementacién de | asignatura, el
formacion del egresado | competencias alumno
mediante la adquisicion | estratégica (de | desarrollara las
de conocimientos | comunicacion y | actitudes de:
linglisticos (fonolégico, | aprendizaje),
léxico y gramatical) y | pragmatica — reflexion.
sociocultural. (funcional, — participacion

discursiva, — colaboracion.
sociolinglistica e — autoaprendiza
Todo lo anterior con el | intercultural), la je.
firme propdsito de ser | asignatura — interés
Japonés 4 competente en el | promovera en el — humanismo
campo laboral y en su | estudiante el — empatia.
formacion  académica | desarrollo de las — creatividad
futura; ademas de | habilidades de — Aperturaala
acceder a la | produccion oral vy multiculturalid
internacionalizacion escrita, asi como ad
mediante intercambios | de la comprensién
académicos en otros | auditiva y lectora | Al mismo tiempo que
paises para su | en contextos | propiciara la:
formacién y aplicacion | inmediatos a su — motivacion
profesional. entorno intrinseca
necesidades de — motivacion
tipo  formal e extrinseca.
informal a un nivel — capacidad
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N5 de la lengua analitica.
extranjera.
Promovera en el
alumno los valores
de:

- tolerancia

- respeto

- puntualidad.
-responsabilidad.
-profesionalizacion

- disposicién al
trabajo

9. describa como el eje o los ejes transversales contribuyen al desarrollo de la
asignatura

Eje (s) transversales Contribucién con la asignatura
Formacion Humana y Social En el desarrollo de valores y actitudes
Desarrollo de Habilidades en el uso de las Dinamiza la adquisicion del idioma a través
Tecnologias de la Informacién y la del uso de material digital, agiliza la
Comunicacion comunicacion en lengua extranjera (las

redes sociales) y propicia el acceso a
informacion actualizada en lengua

extranjera.
Desarrollo de Habilidades del Pensamiento El desarrollo de habilidades y estrategias de
Complejo aprendizaje en lengua materna, podran

aplicarse para comunicarse y desenvolverse
efectivamente en la lengua extranjera.

Lengua Extranjera Eje principal de la asignatura

Innovacion y Talento Universitario Las actitudes (emprendedora, creativa,
autébnoma y proactiva) promovidas por este
eje podran ser aplicadas en la lengua
extranjera.

Educacion para la Investigacion Las mismas estrategias que desarrolla este
eje podran ser implementadas en lengua
extranjera para facilitar el acceso a una
informacion pertinente y el desarrollo de
habilidades cognitivas, de valores y actitudes
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| frente al conocimiento.

10. ORIENTACION DIDACTICO-PEDAGOGICA.

Estrategias y Técnicas de aprendizaje-
ensefanza

Recursos didacticos

Estrategias de aprendizaje:

Estrategias cognitivas, metacognitivas y socio-
afectivas, basadas en el conocimiento del alumno
y de sus estilos de aprendizaje. Activacion de
conocimientos previos en lengua materna y
lenguas extranjeras, técnicas de memorizacion,
redaccion a partir de modelos etc.

Estrategias de ensefianza:

Interaccion comunicativa, debates, simulaciones,
discusiones, aprendizaje colaborativo, uso de
medios no verbales, técnicas para el analisis.

Ambientes de aprendizaje:

Salén de Clases, Pizarrones convencionales,
computadoras, laboratorios de idiomas,
Bibliotecas, talleres de conversacion, etc.

Actividades y experiencias de aprendizaje:
Dramatizaciones, descripciones, ejercicios para
practicar pronunciacion y entonacion, discusiones
grupales, técnicas y proyectos grupales, mapas
conceptuales, comparacion, sintesis,
organizadores textuales, ilustraciones, analogias,
exposiciones etc.

Materiales:

- Impresos (textos): tarjetas de
Hiragana y Katakana, texto principal,
texto de traduccién y notas
gramaticales, fotocopias, diccionarios,
periodicos, laminas, revistas y folletos.
- Pizarrén convencional, plumones.
-Internet.

-Juegos: juegos de sobremesa...
-Materiales de laboratorio
-Materiales audiovisuales: Imagenes
fijas proyectables (fotos), diapositivas,
fotografias...

-Materiales sonoros (audio): CD
-Materiales audiovisuales (video):
-Proyector de cafidn

-Reproductor de CD para audio y video.
-Montajes audiovisuales, peliculas,
videos, programas de television...
-Nuevas tecnologias: Programas
informaticos (software interactivo on-
line) educativos: videojuegos,
actividades de aprendizaje,
presentaciones multimedia,
enciclopedias, animaciones y
simulaciones interactivas...
-Servicios telematicos: paginas web,
weblogs, tours virtuales, webquest,
correo electronico, chats, foros,
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unidades didacticas y cursos on-line...
- TV y video interactivos...

11. CRITERIOS DE EVALUACION

Criterios Porcentaje

Evaluacion continua: participacion, proyectos, 15%
tareas, test, parciales, portafolio,
exposiciones, etc.

Evaluacion final 85%

Total 100%

Para garantizar que el estudiante haya alcanzado los objetivos del curso y para evaluar las
competencias desarrolladas que le permitan certificar su nivel de la lengua extranjera, se
establece un 85% para la evaluacion final y un 15% para la evaluacion continua.

La evaluacion final consiste en un examen compuesto por cinco partes a ser evaluadas:
comprensién oral (escuchar), comprension escrita (leer), produccién oral (hablar), produccion
escrita (escribir) y analisis de las estructuras de comunicacion (gramatica, vocabulario).

12. REQUISITOS DE ACREDITACION

Ser estudiantes de algun programa educativo o ser trabajador de la BUAP

Asistir como minimo al 80% de las sesiones

La calificacion minima para considerar un curso acreditado seréa de 6

Cumplir con las actividades y el estudio independiente necesario para alcanzar los objetivos
de la asignatura.

* Para las Lenguas Extranjeras es requisito de aprobacion debido a que es una asignatura
sin créditos.

13. Anexar (copia del acta de la Academiay de la CDESCUA con el Vo. Bo. del
Secretario Académico)
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